
 PRANEŠĖJŲ APSAUGOS INSTITUTO INTERNETO SVETAINĖS SUKŪRIMO
PASLAUGŲ SUTARTIS

2023 m. liepos mėn. 5  d. Nr. 9.7.-132
Vilnius

 UAB  „Fresh media“ (toliau – Paslaugų teikėjas),  atstovaujama direktoriaus Mindaugo
Tautkaus, veikiančio pagal bendrovės įstatus.

ir
Lietuvos  Respublikos  generalinė  prokuratūra  (toliau  –  Klientas),  atstovaujama

prokuratūros kanclerės Jūratės Pavilionienės, veikiančios pagal Lietuvos Respublikos generalinio
prokuroro 2021 m. vasario 3 d. įsakymą Nr. I-18  „Dėl kompetencijos pagal Lietuvos Respublikos
prokuratūros veiklos sritis nustatymo“,

toliau Paslaugų teikėjas ir Klientas kiekvienas atskirai gali būti vadinami „Šalimi“, o abu
kartu – „Šalimis“, sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis), vadovaujantis neskelbiamos apklausos būdu
atlikto viešojo pirkimo sąlygomis ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų.

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Šia Sutartimi Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
1.1.1.  sukurti pranešėjų apsaugos instituto interneto svetainę.
1.1.2.  Paslaugų  rezultatą,  parengtą  pagal  Sutarties  1.1.1  punkto  ir  Sutarties  priedo

„Pranešėjų  apsaugos  instituto  interneto  svetainės sukūrimo  paslaugų  techninė  specifikacija“
reikalavimus, pristatyti Klientui ne vėliau kaip per 2 (du) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo.
Pristatymo data ir laikas turi būti suderinti su Klientu ne vėliau kaip likus 5 (penkioms) darbo
dienoms iki pristatymo. Pristatymas bus organizuojamas Kliento patalpose adresu Rinktinės g. 5A,
Vilnius. Dėl nenumatytų ir nuo šalių valios nepriklausančių aplinkybių paslaugų teikimo terminas
rašytiniu šalių susitarimu gali būti pratęstas ne ilgesniam nei 1 mėnesio terminui.

1.2. Klientas pagal šią Sutartį įsipareigoja priimti paslaugas ir už jas sumokėti Sutartyje
nurodytą kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir tvarka.

2. PASLAUGŲ TEIKIMO IR DERINIMO TVARKA
2.1. Paslaugos turi būti teikiamos nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.
2.2.  Klientas  ne  vėliau  kaip  per  5  (penkias)  darbo  dienas  nuo  paslaugų  perdavimo–

priėmimo  akto  gavimo  dienos  privalo  įvertinti  suteiktas  paslaugas  ir  pasirašyti  paslaugų
perdavimo–priėmimo aktą  arba  pateikti  motyvuotą  atsisakymą pasirašyti  paslaugų perdavimo–
priėmimo aktą, nurodant paslaugų ir (arba) paslaugų perdavimo–priėmimo akto trūkumus ir jiems
ištaisyti skirtą protingą terminą, kuris negali būti ilgesnis kaip 10 (dešimt) darbo dienų.

3. PASLAUGŲ KAINA
3.1.   Pradinės sutarties vertė – 4400,00 Eur be pridėtinės vertės mokesčio (PVM).
3.2.  Maksimali sutarties vertė yra 5324,00 Eur su PVM.
3.3.   Paslaugų  kainos  apima  visas  Paslaugų  teikėjo  išlaidas,  reikalingas  visiškam  ir

tinkamam  Sutarties  įvykdymui.  Į  paslaugų  kainas  įskaitomi  visi  Paslaugų  teikėjui  privalomi
mokėti mokesčiai ir kitos su paslaugų teikimu susijusios tiesioginės ar netiesioginės išlaidos.

3.4. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties vykdymo metu paslaugų kaina
bus  perskaičiuojami,  tik  pasikeitus  pridėtinės  vertės  mokesčiui  proporcingai  mokesčio



pasikeitimui. Paslaugų kainos ir Sutarties vertės perskaičiavimas dėl kitų mokesčių pasikeitimo,
bendro kainų lygio kitimo ar kitais atvejais nebus atliekamas.

4. APMOKĖJIMO TVARKA
4.1.  Klientas  apmoka  Paslaugų  teikėjui  už  suteiktas  paslaugas  ne  vėliau  kaip  per  30

kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros ir Šalių pasirašyto paslaugų perdavimo-priėmimo akto
gavimo  dienos.  Paslaugų  teikėjo  pateiktoje  sąskaitoje-faktūroje  turi  būti  nurodomas  Sutarties
numeris.

4.2.  Sąskaitos faktūros  teikiamos tik  elektroniniu  būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros,
atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą,  kurio nuoroda paskelbta 2017 m.
spalio  16  d.  Komisijos  įgyvendinimo  sprendime  (ES)  2017/1870  dėl  nuorodos  į  Europos
elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų
faktūrų standartas), teikiamos Paslaugų teikėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių
sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali  būti teikiamos tik
naudojantis  informacinės  sistemos „E. sąskaita“  priemonėmis (žr.  www.esaskaita.eu).  Paslauga
yra  apmokama Lietuvos  Respublikos  finansų  ministro  nustatyta  tvarka.  Elektroninės  sąskaitos
faktūros  priimamos  ir  apdorojamos  naudodamasi  informacinės  sistemos  „E. sąskaita“
priemonėmis.

4.3. Klientas visas mokėtinas sumas moka pavedimu į Sutartyje nurodytą Paslaugų teikėjo
banko sąskaitą.

4.4.  Klientas  numato  tiesioginio  atsiskaitymo  su  subtiekėjais  galimybę,  vadovaujantis
šiame punkte nustatyta tvarka. Klientas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo šios Sutarties 8.1
punkte nurodytos informacijos gavimo raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybę, o subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Klientui.
Tais atvejais, kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti
sudaroma  trišalė  sutartis  tarp  Kliento,  Paslaugų  teikėjo  ir  jo  subtiekėjo,  kurioje  aprašoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, kurioje numatoma teisė Paslaugų teikėjui prieštarauti
nepagrįstiems mokėjimams subtiekėjui.

5. SUSIRAŠINĖJIMAS
5.1.  Kliento  ir  Paslaugų  teikėjo  vienas  kitam  siunčiami  pranešimai  turi  būti  raštiški.

Siunčiami pranešimai turi būti siunčiami elektroniniu paštu arba įteikiami asmeniškai Sutartyje
Šalių  nurodytais  adresais.  Jei  adresatas  raštu  praneša  kitą  adresą,  tai  dokumentai  privalo  būti
pristatomi naujuoju adresu.

6. KLIENTO TEISĖS IR PAREIGOS
6.1.  Klientas  turi  nedelsdamas  suteikti  Paslaugų  teikėjui  visą  turimą  informaciją  kuri

reikalinga Sutarčiai vykdyti.
6.2. Klientas bendradarbiauja su Paslaugų teikėju ir suteikia jam visą informaciją, kurios

pastarasis pagrįstai prašo, kad galėtų vykdyti Sutartį.
6.3.  Klientas  turi  teisę  duoti  nurodymus  ar  instrukcijas,  siekdama  užtikrinti  tinkamą

paslaugų teikimą.
6.4. Klientas privalo Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka laiku apmokėti Paslaugų

teikėjo pateiktas sąskaitas.
6.5. Klientas turi teisę sulaikyti apmokėjimą kol bus pašalinti trūkumai, jeigu PVM sąskai-

toje-faktūroje nurodyta neteisinga suma.



7. PASLAUGŲ TEIKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS
7.1.  Paslaugų  teikėjas  laikosi Sutartyje  nurodytų  paslaugų  teikimo terminų  ir  paslaugų

teikimo  tvarkos,  nurodytos  Sutarties  priede  „Pranešėjų  apsaugos  instituto  interneto  svetainės
sukūrimo paslaugų techninė specifikacija“.

7.2. Paslaugų teikėjas paslaugų rezultatą Klientui turi pateikti skaitmenine forma.
7.3. Paslaugų teikėjas turi vykdyti teisėtus Kliento nurodymus. Jei Paslaugų teikėjas mano,

kad Kliento nurodymai viršija Sutarties reikalavimus, jis apie tai praneša Klientui per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos. 

7.4.  Paslaugų  teikėjas  visus  dokumentus  ir  informaciją,  gautą  pagal  Sutartį,  laiko
konfidencialia ir be išankstinio raštiško Kliento leidimo neskelbia ir neatskleidžia jokių Sutarties
nuostatų,  išskyrus  atvejus,  kai  tai  būtina vykdant  Sutartį.  Jei nesutariama,  ar  būtina skelbti  ar
atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, galutinį sprendimą priima Klientas.

7.5. Kai Paslaugų teikėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles, jis turi,
Klientui pareikalavus, savo sąskaita ištaisyti bet kokius trūkumus, susijusius su paslaugų teikimu.

8. SUBTIEKIMAS
8.1. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugų teikėjas

įsipareigoja Klientui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
jų  atstovus.  Klientas  taip  pat  reikalauja,  kad  Paslaugų  teikėjas  informuotų  apie  minėtos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos
jis ketina pasitelkti vėliau. 

8.2. Paslaugų teikėjas gali keisti nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Klientui
apie tokio keitimo būtinybę ir gavęs jo raštišką sutikimą. 

8.3.  Paslaugų  teikėjas  Sutarties  vykdymo  metu  gali  inicijuoti  subtiekėjo  pakeitimą,
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

8.4. Jei subtiekėjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekėjas  buvo  pasitelktas  pagrindžiant  tiekėjo  pasiūlymo  atitikimą  Pirkimo  dokumentuose
nustatytiems  kvalifikaciniams  reikalavimams,  keičiamas  subtiekėjas  turi  atitikti  atitinkamus
Pirkimo  dokumentuose  nustatytus  kvalifikacinius  reikalavimus  ir  neturi  būti  Viešųjų  pirkimų
įstatyme numatytų pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną
pagal  Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnį nustatytą pašalinimo pagrindą, Klientas reikalauja,
kad  Paslaugų  teikėjas  per  Kliento  nustatytą  terminą  pakeistų  minėtą  subtiekėją  reikalavimus
atitinkančiu subtiekėju.

8.5.  Klientui  sutikus  su subtiekėjo  pakeitimu,  Klientas  kartu  su  Paslaugų  teikėju  raštu
sudaro susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.
8.6.  Subtiekėjo  keitimo  tvarkos  numatytos  Sutarties  8.5  punkte  pažeidimas  laikomas  esminiu
Sutarties pažeidimu.

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
9.1.  Klientas,  uždelsęs  sumokėti  Sutarties  4.1  punkte  numatyta  tvarka,  įsipareigoja

Paslaugų teikėjui pareikalavus mokėti Paslaugų teikėjui 0,03 % nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio
delspinigius, už kiekvieną uždelstą dieną.



9.2.  Paslaugų teikėjas,  uždelsęs  suteikti  paslaugas per  Sutarties  1.1.2 punkte nustatytus
terminus, moka Klientui 0,03 % nuo nesuteiktų paslaugių vertės delspinigius už kiekvieną uždelstą
dieną.

9.3.  Klientui  nutraukus  Sutartį  dėl  esminio  Sutarties  pažeidimo,  Paslaugų  teikėjas
įsipareigoja sumokėti Klientui 10 % dydžio netesybas (baudą) nuo neįvykdytos Sutarties vertės be
PVM nurodytos 3.1 punkte.

9.4. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už savo įsipareigojimų nevykdymą, jeigu ji įrodo,
kad šių  įsipareigojimų nebuvo galima  įvykdyti  dėl  nenugalimos jėgos  (force  majeure),  kurios
Sutarties sudarymo momentu ši Šalis negalėjo numatyti ir kurios ji negalėjo išvengti ar įveikti.
Šalis,  negalinti  vykdyti  savo  įsipareigojimų  dėl  nenugalimos  jėgos  (force  majeure),  turi  kaip
įmanoma skubiau  apie tai  pranešti  kitai  Šaliai.  Būtina  pranešti  ir  tada,  kai  išnyksta pagrindas
neįvykdyti įsipareigojimų. Nustatant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, taikomos CK
6.212  straipsnio  ir  Atleidimo  nuo  atsakomybės  esant  nenugalimos  jėgos  (force  majeure)
aplinkybėms  taisyklėse,  patvirtintose  Lietuvos  Respublikos  Vyriausybės  1996  m liepos  15  d.
nutarimu Nr. 840, nuostatos.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
10.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki visiško Šalių

įsipareigojimų įvykdymo. 
10.2.  Jei  bet  kuri  Sutarties  nuostata  tampa  ar  pripažįstama  visiškai  ar  iš  dalies

negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
10.3. Sutartį galima nutraukti šiais atvejais:
10.3.1.  abiejų Šalių rašytiniu susitarimu. 
10.3.2.   Kliento sprendimu  prieš  10  kalendorinių  dienų  raštu  įspėjus Paslaugų  teikėją

Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.
10.3.3. vienos Šalies sprendimu prieš 10 kalendorinių dienų raštu įspėjus kitą Šalį, jeigu ji

nevykdo  ar  netinkamai  vykdo  savo  įsipareigojimus  ir  tai  yra  esminis  sutarties  pažeidimas.
Nustatydamos esminį sutarties pažeidimą Šalys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str. nuostatomis. Visais atvejais esminiais Sutarties pažeidimais laikoma:

10.3.3.1. Paslaugų teikėjo vėlavimas suteikti paslaugas ilgiau nei 60 kalendorinių dienų;
10.3.3.3.  paslaugų neatitikimas  Sutarties  priede pateiktiems  reikalavimams  ir  jų

neištaisymas per 30 kalendorinių dienų nuo Kliento įspėjimo;
10.3.3.4.  vėlavimas sumokėti netesybas ilgiau nei 30 kalendorinių dienų.
10.5.  Nutraukus Sutartį  ar jai  pasibaigus,  lieka galioti Sutarties nuostatos,  susijusios su

atsakomybe bei  atsiskaitymais tarp Šalių  pagal Sutartį,  taip pat visos kitos Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad
būtų visiškai įvykdyta Sutartis.

11. TAIKYTINA TEISĖ
11.1. Šiai Sutarčiai taikoma ir ji aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.

12. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
12.1. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis. Prieštaravimai

ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 20 dienų terminą, sprendžiami Lietuvos
Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. 

13. KITOS NUOSTATOS
13.1. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89

straipsnio nuostatomis.



13.2.  Sutarties  sąlygų  keitimu  nebus  laikomas  Sutarties  sąlygų  koregavimas  joje
numatytomis aplinkybėmis, jeigu šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo
pateiktos pirkimo sąlygose.

13.3. Kliento paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra Lietuvos Respublikos
generalinės prokuratūros Vidaus tyrimų skyriaus vyriausiojo prokuroro padėjėja Gintarė Bliujienė
Tel.  8  687  95939,  El.  paštas  Gintare.Bliujiene@prokuraturos.lt. Kliento  paskirtas  asmuo,
atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas yra Raminta Lubienė, Turto valdymo skyriaus vyr. specialistė.

13.4.  Kliento paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra  Mindaugas Tautkus
El. p. mindaugas@freshmedia.lt, Tel. 8-5 2343485.

13.5.  Sutarties vykdymo metu paslaugos bus teikiamos vadovaujantis Aplinkos ministro
įsakymu Nr. D1-401 patvirtintu Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus,
tvarkos  aprašo 4.4.3  papunkčiu,  t.  y. sutarties  vykdymo metu  bus teikiamos tik  nematerialaus
pobūdžio  paslaugos,  nesusijusios  su  materialaus  objekto  sukūrimu,  kurių  teikimo  metu  nėra
numatomas  reikšmingas  neigiamas  poveikis  aplinkai,  nesukuriamas  taršos  šaltinis  ir
negeneruojamos atliekos.

13.6. Sutartis sudaroma lietuvių kalba.
13.7. Sutartis surašoma dviem turinčiais vienodą juridinę galią egzemplioriais, kiekvienai

Šaliai po vieną.
13.8.  Sutarties  priedas  –„Pranešėjų  apsaugos  instituto  interneto  svetainės sukūrimo

paslaugų techninė specifikacija“.

14. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI

KLIENTAS PASLAUGŲ TEIKĖJAS

Lietuvos Respublikos generalinė prokuratūra.    
Juridinio asmens kodas 288603320
Rinktinės g. 5A, 01515 Vilnius      
Tel. (8 5) 250 0970
El. p. g  eneraline.prokuratura@prokuraturos  
AB Swedbank bankas
A/s LT854010051004661947
                                                  

Prokuratūros kanclerė                                          
Jūratė Pavilionienė                              

UAB „Fresh media“
Įmonės kodas 126032084
PVM mokėtojo kodas LT260320811
K. Ulvydo g. 11-102, Vilnius
Tel. 8-5 2343485
El. p. info@freshmedia.lt
Banko saskaita: LT837300010079531772
AB Swedbank bankas, banko kodas 73000

Direktorius
Mindaugas Tautkus

                                                                                   


